helig och hade frid med Gud. Hon. levde 
fande av. gott barnaförtroende till honom. 


- Hans närhet gjorde kenne lycklig. 
-_emellan och skilde människan fran Gud. Nar Gud där- 
efter uppenbarade sig for Adam, sa blev han radd och 
gomde sig undan honom. hade blivit ombytt 
4 ofrid. Den lyckliga ställning, som människan förut 

fade levat uti, var nu ombytt i en motsvarande olycklig. 
at aterkomma i samma lyckliga ställning igen, mäste 
_ hon komma tillbaka till Gud. Men om hon skall komma | 

 tilibaka ‘till Gud, s& mäste synden bort. Men skallsyn- 
den komma bort, sa mäste syndaren komma till honom, 

$om tager bort världens synder, 
_, komma till Kristus är allts& att komma till frid med 
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tryck. — Berömmelse av 


14-18" 


-. .När människan först skapades, var hon ren och 
i ett förhäl- 
Han . var 
I allt ville hon Iyda och tjäna honom. 
Men synden kom 


hennes glädje. 


nämligen Kristus. Att 


Vid 


Testamentet och Psaltaren, som av Jektor P. Walden- 


‚like aldrig ar.» 


liksom det att tin Kristus ar att 


al frid med Gud, sa ar ocksä det att forbliva i iKristus . | 
 detsamma som att fortfarande hava frid.med Gud. Den = 
_troende. har säledes frid med Gud alltfort därigenom, ‘ 
- att han enfaldigt häller sig till Jesus Kristus och fr-- 
bliver:i honora, säsom Frälsaren sager: Forbliveni mig 


(Joh. 1£). Det ar gott och val, att. nägon har kommit . 


tl Kristus, men det är, bara begynnelsen, och dnna 
begynnelse ar av intet varde, om icke densamma man- — 
-niskan ocksa förbliver. i honom. 
ur ett trad och lever i tradet, ‘det ar gott och val,men 
om han sedan blir avbruten ur tradet, sa mister er 
den kraft att leva, som han hade, medan han annu ae 

förenad med stammen. Därför du, som tror. 
Jesus; se till, att du förbliver i Herren. Apostelu 


_ Att en gren vaxer ut 


Herren 
. Paulus 
talar om. 'sädana, som hade vikit av och icke förblivit 


i Kristus. Av Herrens tolv apostlar var. ocksä en, som 


hade vikit av, nämligen Judas. Iskariot. Han hörde en 


gäng till dem, . som Fadern hade givit ät Jesus, men sy 
han gick bort: Pa samma sätt finnes i den narvarande wg 


_tiden ‚ocksä manga, som en tid varit troende i san- 
Gud, emedan det är att äterkomma i gemenskap med 


ER Gud. ‚Därom talade vi i den förra betraktelsen, — 
essa betraktelser följes den: översättning av Nya 


ning, ha haft frid med Gud, ha varit lyckliga i Gud, 
ha. varit med pa vägen till himmelen och med försam- 
lingen sjungit: »Jesus ar min van den baste, vilkens 


Men sedan ha de kommit bort,och nu 
& äro | de att likna vid Lots hustru, som var pä vag ur 


‘ 
4 
~ 
% a * j 
‘ 1 
~ 
+ 
~ F ] 
< 
Br 
Ä 
| 
‘ 
1 
% 
/ | | ä 
4 
ig 
° 
\ 
| | £ 
a 
2 . 
f >. | % j - r 
; 
2 
J 
v2 
Ag is =, 
# 
\ 
2 
2 i 
. 
Fi 
. N. 
4 
4 4 2 
= 4 
ES 


; 


Gud, 
 allitjamt fortfara. 
Jungar och Sager: Vaken och bedjen, att I icke fallen 


Sagat Lingen | 


ee Gud, se till, att du förbliver i 
troende börjar att trösta pA sin ’egen godhet, fromhet, 
egna goda gärningar, sa ar friden genast férlorad. 
{fran att hava varit en Kristi lärjunge har han 
en farise, och det är en förskräcklig förändring. 
Jag .besökte en dag en troende man, som i ovan- | 
Sa Ge ligt 'hög. grad hade levat för Herren och verkat hans 
„werk. Han lag nu déende. Han dog samma dag, och | 
»Jag har frid med Gud, jag kanner. 
vet att jag skall dé, men jag Vet 
-ddéden för mig endast ar en genomgang in 1 det 
=, -“Jivet. Men det vill jag saga dig: nar man ligger sähär 
evighetens port, dä kanner man, att det icke duger 
aft lita pa egen fromhet, egen kraft eller vardighet utan — 
% allenast pa Jesus Kristus, vars blod renar ifrän alla — 
we Alan hade dä varit kristen i mer An 50 är, 
. Liksom det varit genom Kristus, han först hade kommit till 
0.00 frid, sa var det genom Kristus; han hade behällit friden, 
er och genom Kristus Jesus, som han nu ocksa dog i ifrid. 
_Aposteln förmanar de troende att vaxa tilli Kristus. — 
Be Icke växa till sé, att de komma bort — 
-ffran Kristus. Men ofta far man se, att de, som vuxit 
port ifrän. Kristus, ga’ och inbilla sig, att dé-endast 
vuxit ti Kristus, att de bara kommit till en mera 
-allvarlig: tro, ¢ en mer Gud = 


han: sade till mig: 
ingen oro ails, 


2.2... synder.» 


Mark: 


men sig tillbaka ‘och blev forvandlad. till en 
=. saltstod. Ma var och en pröva sig själv. 

"en gang .har haft frid med Gud, innebär alls icke, att — 
77 du nu har frid med Gud, och det, att du nu har frid 


Det, du 


innebär alls icke, att- detta tillstand skall 
Därför förmanar Fralsaren sina lär- 


i frestelse, och vad jag säger eder, det säger jag alla: 


Vaken. Och apostein Paulus säger: Skaffen med fruklan 
och bavan eder cgen frälsning. 


Det ar en förfärlig djävulens tusning, nar män- 


.... niskor, Som en gang varit troende men kommit bort 
_  ifran Gud, läta inbilla sig, att den som varit troende . 
-aldrig kan ga förlorad. Det ar lika daraktigt som att 
_ säga: den, som en gang varit pa den ratta vagen, kan 
aldrig komma ‘vilse. 
allvarliga varningar och förmaningar till, som Herren 
- och hans apostlar uttala till de troende, pa det att de 
ieee ma bliva bestandande och vinna mälet. 


Om sa vore, vad tjäna da alla de 


Att vara i Jesus, det innefattar tva tine: -Porst 


framst. det att tro pA honom, för det andra att folja 
. i &ro rättfärdige vordna av tron, sa hava vi frid med 
genom var Herre Jesus Kristus. 
bara: vi hava fatt frid med Gud genom Kristus Jesus, © 
tan vi hava den fortfarande genom honom. Om det 
_ funnes nägonting annat, som kunde göra människan 
.. rattfardig, sä kunde. hon hava frid genom .detta. 
>t. ex. lagen kunde borttaga synder, da vore rättfärdig- 
__ het_och frid visserligen av lagen. Men nu finnes endast 
en, som.kan borttaga synder, och därför kunde. Petrus 
nnan ar frälsning, och det ar intet annat 
oder himlen ibland ‚människor givet, i, vilket 
a skola fralsas, an Jesu namn allena.. 


Aposteln Paulus säger i Rom. 5: 1: Eftersom | 


Han säger icke 


Du, som nu tror pa Herren Jesus och har frid med: 
denna tro. 


i Kristus: 


Om 


Sa snarten 


Testamentet och som av 3 


% 
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- Men, ‘som vi att forbliva i innebar ven 
det ait. folja honom., 
‚All sann tro pa Kristus föder karlek till honom, och 
den som älskar' Kristus, han vill följa Kristus. 


-bort ifran honom, s& svarade de: Herre, till vem skola 
‚vi ga, du har det eviga livets ord. De hade övergivit — 


allt och följt honom, och de ville fortfarande följahonom. 
 Däruti visade sig deras kärlek, ty kärleken bestär icke 
daruti, att man har.livliga och varma kanslor. Sadana 
“kanslor kunna ju vara goda, men de utgöra icke kar- 


lekens väsende. Känslorna, Aven de allra livligaste och 


-varmaste kanslor av kärlek lägga sig, och det vore sorg- oe 
ligt, om man da skulle saga, att karleken har upphort, Eh 


När en man och en kvinna trada sasom äkta makar i 
förbindelse med varandra, sa äro vanligen deras kanalar . 
icke bara varma utan riktigt brinnande, och sa kan det 
fortsatta en tid, men det gar 
. kvar och visar sig däruti, att de alltmera fast och be- 
stamt sammanväxa. med varandra. 


‚mer till tron, sä kännes det, som om. hon riktigt hade. 
ein in uti paradiset. Det. är en obeskrivlig gladje — 

hennes hjärta. 
on sorgligt, om man da skulle saga, att hon ingen 
-karlek mera har till Kristus. Nej, karleken till Kristus’ 
stannar kvar, Den visar sig däruti, att den troende 


alltmer stadigt och ihärdigt häller sig till Kristus, allt- 


mer och mer bestämt och orubbligt följer honom.: Det 


ar ingenting sa viktigt för honom som att vanda i > 
Ajuset infor hans ansikte, att fly all ogudaktighet. 
världslig lusta samt söka hans välbehag i allt . 
QO, Herre Jesus, drag oss genom din Ande alltjamt u 
‚närmare dig och 085. vid ditt kors: in- 


+ 


Med skapelsen kan menas: 


i den skapade varlden. 


Vid {61 ties den bversattn ing 


22 okt. 1990 


Det ena ar en frukt av det andra. — oe 


Herren en gäng frägade sina lärjungar, om de ville te 


Men kärleken blir _ 


Och sa ar det Aven 
med kärleken till Kristus, Nar en människa först kom- 


Men den glädjen gar över, och det 


19, “Det som har ar en av “ge 
tankar, som den. kristna har attaiat, 
1:0) Den Guds hand- 
iR ling, genom vilken nägonting skapas, 2:0) den kapadde 
världen själv, 3:0) nägon del av den skapade vargen, 
Har menar. naturligtvis aposteln den. förnuftsiösa ska- = 
-pelsen, eller vad vi vanligen kalla naturen. Iallmäanhet 
tänka manniskorna litet pA det sammanhang, som rader 
De skapade tingen aro ickeen 
summa, av ting, som ligga, om man sa ma saga, bred.) 2 
vid varandra, dar det ena ar oberoende av Get andra Ore I 
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ism, dar det enas val beror av det andras val, alldeles soı 
sasom lemmarne en levande kropp. Nar en lem IR 
- -skadas, lider det hela mer eller mindre, allt eftersom 
_ - ‘den skadade lemmen är mer eller mindre viktig for orga- 
.-mismen i det hela. 
_.. sa inverkar det inte sa mycket, som om Ogat blir ska- 
‘dat. Blir Ogat skadat, sd inverkar inte heller det sa 
Be mycket, ‘som om hjärtat eller lungorna bliva skadade. 
=» Sa ar det nu ocksa i den stora skapelsen. 
var den förnämsta lemmen i denna skapelseorganism. 
var, om jag sä ma saga, huvudet. 
. bosynd, sä skadade det icke henne allenast utan hela 
Va Gen organism, varav hon var en del. 
 . .bibéln, att naturen till följd av människans synd träf- 
fats av en förbannelse (1 Mos. 3: 17), och ur den söker 
chon, annu längtande efter befrielse. 
Skapelsen längtar, säger Paulus. Det som nhan 
dar begagnar, betecknar egentligen, a 
 framsträckt huvud och langtansfullt ser efter nägot, som 
pee Och vad väntar och längtar naturen 
~ efter? Jo, säger aposteln, efter Guds barns uppenbarelse 
eller uppenbarelsen av den härlighet, som ligger i barna- 
gkapet, fastän den under denna tiden ar fördold. Denna 
uppenbarelse skall ske, nar Herren kommer igen.” Se 
har, att den förnuftsiösa skapelsen har till foljd 
manniskans synd blivit underkastad förgängligheten, 
dicke frivillig, utan i'strid med hennes ursprungliga väsen. 
» Möjligen begagnar han uttrycket »icke frivillig» med hän- 
. syn darpa, att människans fall skedde av fri vilja. | 
newer Pör dens skall; som har underkastat herine | 
"„. saken är människans syndafall, men det ar Gud, som 
har underkastat naturen denna förgänglighet. Om huvu- 
det eller hjartat i en människas kropp blir skadat, sa 
>. inverkar det pa kroppens samtliga lemmar, även om de 
.... själva i och för sig aro aldrig an sa friska. Och detta. 
- . ..beror ytterst pa Gud, ty det är han, som har ordnat man- 
- miskokroppen pa ett sädant sätt. Men vad som. galler 
den .enskilda organismen i det det eer hela den 
naturen i det stora. 


“Om ett finger eller en ta skadas, 


Nar hon föll 


en forhoppning — det vill siga, forgangligheten 
Cae ar icke evig. Naturen skall en gäng lösas därifrän. - 
Skapelsen sjdlv — icke bara människan utan. 
os oi förnuftslösa skapelsen sjalv skall bliva frigjord fran Fortsätt med ditt arbete.» 
férstérelsens traldomt, och detta i i med Guds 
barns härliga frihet. 
Guds barn aro nu i pa. sin 
förgängelse, men nar deras härlighet kommer, 
_. da skola de frigöras fran densamma, och denna frihet 
skall komma Aven. naturen till del. 

-stérelsens traldom fatt.kanna följderna av.människans _ 
1”  ‘synd, skall hon ocksa fa deltaga i följderna av 
äterställelse. Las Matt. 19: 28. Har till foljd 
det organiska sammanhanget inom skapelsen man-_ 
-  niskans fall inverkat förstörande pa naturen, sä skall _ 
| manniskans upprattande, ocksa verka äterställande pa 


..Sedan hon i för- 


 densamma, 


till natufen.. 


Människan 
. sättningar, aven den senaste. 
gar hela naturen, och som ger sig tillkänna pa otaliga 
‚sätt, ar säsom en barnsnöd, ur vilken en gang skall 
framfOdas en ny tingens ordning, dar ingen förstörelse _ 

Alla delar av naturen aro tillsammans 
inbegripna i denna barnsnöd. Det är en hapnadsvac- = 
kande storartad askadning av naturens närvarande 


Därför lärer ocksä 


att nagon star med 


Som Ijus fran den eviga livssolen far, 


Som frid At den döende variden beskär.» 
Mark, huru, enligt dessa Pauli ‘ord, fralsningen 


Kristus sträcker Sig nad blott till manniskan‘utan ven 


3 
® 


Las Ps. 19: 6, 98: 8, Es. 14: 8, 55: 


fär fuskas bort, säsom skett i vära vanliga bibelöver- 


mer skall vara. © 


stand, som Paulus i dessa ord uttalar. 


2 bed 13. 


Halt 


Händen blivit vunna för Kristus, hade under en tid 


av sitt liv mycket liten framgäng i sitt arbete; an 
tyckte, att han arbetade alldeles förgäves och ville 
or- for‘ draga sig tillbaka fran predikoverksamheten. Da 
 hade han en underlig drém, som utövade ett maktigt = © 
inflytande pa honom. Han tyckte, att han stod patop- 
pen av en klippa, so | 
Han slog slag pa slag; men det gjorde ingen verkan pa 
det harda berget. Da ville han kasta bort hackan, un _ 
der det han utropade: »Det ar onyttigt; jaghackaricke 
-längre>; men da stod en framling framför honom, vär- 
dig och allvarsam. Han fragade: 
satt till att utföra detta arbete?> »Jo, men det aronyt- 
tigt, jag utrattar ingenting med det.» Da svaradefram- 
»Vad kommer det dig 
vid? Arbetet ar lagt i dina hander, icke resulfatelR 
Da började han 4nyo. Med 
‘ndstan Övermänskliga anstrangningar svingade han ater 
hackan, och vid första slaget krossades stenen i tusen . _ 
Han vaknade, aterupptog sin verksamhet, ochen sy 
stor väckelse bröt strax därefter 16s, — Mist icke mo- | 


som han bearbetade med en hacka. 


lingen allvarligt och högtidligt: 


bitar. 


Det ett ‘liv, som ej. skövlingen nar, 


Fran honom, som sade: »Själv ljuset jag 


“Kristi 'verk ar att all den shade 
som människans synd har vallat. | Be 
Hela skapelsen suckar tillsammans, d. v, 
alla de sarskilda delarne av skapelsen sucka tillsammans. — N 
Att sinnesrörelser sälunda bildlikt tillskrives naturen_ 
„vanligt i bibeln. 
12 m. fl. ställen. 
Lider barnsnöd detta ar ett 
_ kraftigt uttryck, som aposteln begagnar, och som icke — 


Den vända, som genom- — 


Anda till nu — alltifrän: fall ‘anda till 
nu har denna barnsnöd pägätt och pagar annu. Slutet 
av densamma skall bliva férstérande av skapelsens nar- 
‚varande form (1 Kor. 7: 31) genom eld (2 Petr.3:10), 


'»Har du icke ‘blivit 
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Fullkomtig trälsning. 


Sd ock Jesus blivit löftesman för ett sd 
bare förbund. Och de andra prästerna hava varit geil 


'emedan de genom döden hindrades att förbliva, men 


denne, emedan han förbliver till evig tid, har ett ofér- 


 gdngligt prästadöme, varfér han ock kan fullkomligt 


 /rälsa dem, som genom honom komma till Gud, u 


dever alltid för att bedja för dem. Ebr. 1: 22—25. 
 Allt människoverk är pa alla omräden ofullkomligt 


‚och styckverk blott. Ju noggrannare man prövar, och. 
ju närmare man undersöker detsamma, desto mer fram- 


trader det mänskliga och därmed ock det ofullkomliga. 


Ar nu detta en allmängiltig sanning, som icke later sig 


förnekas beträffande detta jordiska och världsliga, huru 


'mycket mer dä rörande det andliga och eviga, dar män- 
. niskan i all synnerhet genom synden har fördärvat sin 


wäg och domen ljuder över allt vad människa heter 
 fran Adam 4nda tills nu. »Ingen är, som gott gor, icke 


| 4 en enda». Nar sa ar, da förekommer det en efter fräls- 


- ning och fullkomlighet längtande människa rent av un- 
 derligt, ja, nästan som ett hart tal, da det i Guds ord 


© skola kunna bliva heliga och fullkomliga, ja, lika Gud, 


et det förefaller den själen som en hägring, en skön dröm, | 
dock aldrig kan bliva en verklighet. Hjärtat fruk- 

tar och bävar blott dess mer under förnimmelsen 
Men da är det fram- 


svaghet och ofullkomlighet. 
_ for allt viktigt att akta pa, vad som star skrivet: Han 


kan. fullkomligt ‚alla ‚dem, som honom 


‘komma till Gud. 


Detta ar: den sore. det nya forbun- 

- déts medlare, Jesu Kristi stora garning.. Bland allt Stort 
och härligt, som Jesus har gjort, gör och skall komma 
a . att göra, ar detta det allra största, att han kan och skall — 


Förbundsmedlaren. 
Ambete ar att stifta forbund 


och Gud. Han ätog sig att bliva Guds sändebud i värl- 
den. Och vem har sa framställt Guds tankar och hjärte- 


nar sa sker, dä har Jesu verk och gärning 4 saval Guds 
som vara vagnar vunnit sitt syftemal, Gud till ara och 
till fralsning. Han kan fraisa 
andra darigenom, att han 


Lever. alltid, 


Sarbliver till evig tid och he ett 
sone: Allting ar vanskligt i denna värld. Vara 
hem grusas. Far och mor dé. Vära basta vanner dö. | 


Vi behöva icke leva länge för att se, att an den ene 


An den andre av vara basta vänner dö ifrän oss. Men - co 
Jesus ‘lever. Han dor icke ifran oss. Nar nudina 


_PIETISTEN. 


alira och for evigheten mest viktiga 
heter aro Overlamnade i Jesu Kristi hander, huru val — 
ar det icke da, att han icke dor, sa att dina förtroen- — 
den och grannlaga hjartetankar skulle komma att Over- 
lamnas i frammande hander, Det du har anf6rtrott at 
Jesus, det ar dig och honom emellan utan nägon fram- | 
-mande inblandning. Sag, ar det icke stort! Ingen kan- — 
ner dig heller sä val som han. Han har ju haft med — 
dig att göra, anda sedan du som en fattig syndare lage 

vid hans fötter första gangen och sedan anda tills u 

Darfor att han kanner dig sa val, förstär han dig ocksa — 
val, ja, bättre An nagon annan. Det 4rontommdan- 

_ niskor, som förstä dig riktigt. Jesus forstar dig. Ingen 
kan tolka barnets joller sa val som modern. Ingenhar 
heller sa mjuka hander och ett sädant hjärta som hon, _ 
Och varför? Jo, hon alskar mest. Men den basta mo- 

- der ar dock döden underkastad. Jesus dör aldrig. Och 
 bättre an alla médrar ar han. Ty det ingen moder Bu: : 
det kan Jesus. Han kan fullkomligt fralsa fran all ‘synd ; 

ställa oss heliga infor Gud en dag. Det kaningen 
moder göra, ej heller nagon annan av vara basta en. 

ner, huru gärna de an 
talas om fullkomlighet, helighet o. s. v. Att människor — 


skulle vilja det. 


Han kan och skalt slutligen fullkomligt fraisa 03s 


\ 


Bedja für OSS... 


delsen av Jesu Kristi förbön. Nar han pa korset bad: 


»Fader, förlät dem det, ty de veta icke, vad de géra>,lade 
han grunden till forlatelse och fraisning för Adamsfalina 
slakte: Och nu, sedan han i egentlig mening avsiutat | 
. sin försonaregärning, lever han alltid för att bedja for 
de troende. Dä mätte det val vara den allra kraftigaste —_— 
’försäkran i himmel och pa jord för tid och evighet,att 
‚alla, som lämna sig at honom, skola bliva fullkomligt 
frälsta. SA hören da det, I alla rädda, svaga, bavandeoch — 
_ férsagda; I, som dock längten efter fullkomlighet. Ingen- 
ting under himmelen ar sa visst som det, att Jesus kan - 

och skall fullkomligt fralsa alla, som genom honom 
komma till Gud. Han icke blott lever och beder für 
oss, utan det ar rent av hans ämbete. Han lever al- 
va att bedja for oss. Detta ar trons 


vike allt tvivel, all orolig klagan. 
Vad Herren har lovat, det häller han visst, 
| Och just under korset och nöden och agan 
‘Skall den ande, som vinner till sist. 
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Förbönens’ makt och Hötydeise; aven da 
bi bäres endast av en svag människa, ar nästan obegränsad. 
Av vilken betydelse skall den dä icke vara, da denfram- 
bares av Jesus själv. Abrahams förbön var sä mäktg, —_— 
att hade det biott funnits tio rattfardiga i Sodom, hade 
han med: sin friköpt' alla dess Ovriga invanare. 
Elia bade’ tillyckte och upplat himmelen med sin bén. . | 
Daniel tillslöt lejonens mun med sina boner, for attnu | 
. tala om alla de valdiga garningar, som Nya Testa- | 
 mentets man genom hava uträttat. En stor del, 
ja, de flesta av kyrkans och missionens största under 
'»äro svar pa bedjande mans och kvinnors valdiga béne- __ 
_kamp. Nar sa mäktiga garningar ha skett och dagligen 
_ske som svar pa människors 'bön, vilka dock alla aro —_— 


_behäftade med mycken svaghet, vem kan dä mata bety- 
- Jag, ja, Guds faderskärlek till oss, som Jesus har gjort? — 


Han ätog sig jamval att vara var löftesman infor Gud. — 
Och vem har sa framställt vara tankar, vara känslor, — 

ih. var djupa nöd infor Gud som han. O, vilken med- 

- jaregarning har icke Jesus utfört! Pa grund av denna 
Jesu Kristi stora garning ha ocksä tusen och ater tusen 
“avy Adams fallna släkte slutit forbund med Gud. Och 
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skulle avräda honom. 


for sjalv talig. 


Etrossningens blodstrommar röda, 
Med rening, förlätelse, trést 

Fran Lammet pa Golgata fléda 

Till bedjande troende brést.> 


| och skola forgas, men Herrens ord 


holländsk Kolportör.veteran. 


Men sedan han lämnat 


hemmet, räkade han i däligt sällskap och tycktes snart 
helt och hället ha glömt intrycken fran sin barndom. 
 . Efter att ha varit i lara hos en kemist, kom han till 
_ „sin farbrors garveri mitt i en gudlés omgivning. Men 
- nar han var nitton ar gammal, hörde han en dag sina — 
systrar samtala om nägot, som de tillsammans 14st. 
2. »Varifran han I fatt det dar», fragade han. 

var deras svar. »Jag skulle ‘énska att se det», sade han 
De gavo honom en bibel, och han började 
med 1 Mos. l:a kap. Läsningen fick en sädan makt 
‘dyer honom, att han till och med tog bibeln med sig 
>». 4 verkstaden. Guds helige Ande verkade sa kraftigt, att 
_ féraktet snart utbyttes mot beundran; han lärde känna 
sig själv och trodde pa den gudomliga uppenbarelsen i 
>... böckernas bok. Snart började han ropa om förbarman- 
Do de och fick förlätelse genom blodet pa kofset. 

Ar 1836 blev Vilhelm soldat. 1 barackerna bekände 
En troget Kristus, och. tillsammans med en kamrat slot 
han sig till en kristen församling. Efter tre ars mili- 
med. dess. mänga frestelser, lamnade han armen 
bosatte sig i Amsterdam. 

- och han gifte sig. En van till honom i denna stad 
 hade ett bibelförlag, och 1846, nar en ny kolportör be- 
: hévdes, blev Ornée ombedd att antaga platsen. Dar voro 
. 34 sdkande, och han ansäg det ej ratt att lamna sin 
agent framhardade dock i sin 
Onskan att Ornée matte bliva kolportör, och efter ett — 
*besök.av en kommitterad fran London samtyckte Ornée 
att lamna avgorandet at sin hustru, i hopp om att hon — 
Icke desto mindre tillrädde hon 
honom, och under tiden hade han ock sjalv blivit viss, 
Han reste 
2. genast till Utrecht, och efter en kort lärotid tog han sin 
= © rensel och gav sig i vag. Under mycket prövande och 
rätt bemötande förstod han dock alltid att yttra nägra 
‚= vänfiga ord, nar han utbjöd sina biblar. Han kom ihäg, 
0. huru_ stort tälamod Gud haft med honom och var där- 
2 Som kolportör hade han stor framgäng, 
-- och de som motsade honom blevo ofta hans vänner. 
'.... Mid ett tillfälle blev ett ohyfsat sällskap, samlat pa en 
_... krog, förvandlat till en — bibelklass. Under de första tjugo | 
aren av sin tjänst. avyttrade Ornée 55,736 ex. av bibeln. 


att Gud ville använda honom i sin tjänst. 


1867 övertog han ett bibelförlag och arbetade da sa 


‚The Bible in the 


PIETISTEN. 


»Urbibeln», Det är sant. 


mycket med férsvarsverken, att vi glömma värt eröfrings- 
-arbete. Himmelens konung har förklarat krig mot mörk- — 
rets rike. Och det riket ar Annu icke intaget. Fienden 


är äAnnu icke besegrad. Vi mäste bestorma fiendens ' | 


Hans affar dar gick- bra 


-_underdaniga> (Rom. 


‘Men fastän hans 


"En amerikansk som besökt mis- 


‘sionsvanner i en avlägset liggande trakt i Kansas,skri- 
ver följande, vilket. även har. sin tillampning ‘pa vara 
 förhällanden: 


»Sallan har jag predikat för tackeammare folk och : 


_ s@llan har Herrens närvaro och kraft varit mera fornim- 
-. bara kring nattvardsbordet An nu, 


 kristna vänner i. de större församlingarna, som ofta 
Vilhelm Ornee föddes 1814 i en liten stad i Hol- 


av gudfruktiga föräldrar. 


Jag önskar, att I, 


. vämjens vid den goda maten, finge se dessa undan- — 


gömda och glömda Guds barn, huru de med tärdränkta - 


O6gon och Öppna munnar sluka Guds ord. . Det skulle 
108 kurera klandersjukan hos mänga. 


Det ar en sak, jag ofta tänkt pA den senare tiden: ie 
Manne vi, missionsvänner, missionera med den visdom, _ 
kraft och nitälskan, som utmarkte var första tid? Vi 
hava uppnatt en viss Alder och Stadga i verksamheten. 
Men jag undrar, om vi icke syssla sa 


omrade. Vi mäste ga anfallsvis tillväga. Mitt ivara 


svenska samhällen rader ett andligt mörker, som är 


fruktansvart! Under den fint bildade och religiösa ytan 


bo hjärtan, som äro fulla av synd och orättfärdighet, 
Ja, var himmelske konung har förklarat krig även mot — | 


fienden, som är dold under en religiös dräkt. »Bröder, — 


‚mitt hjartas önskan och bön till Gud Ar för dem, att de ee 
ma bliva fralsta. Ty jag bar dem vittnesbörd, att de 


hava nit, for Gud, men icke visligen.: Ty .dä de icke 


forsta Guds - rattfardighet, utan söka att upprätta sin 


egen rattfardighet, hava de icke blivit Guds rattfardighet —__ 
10: 1—3), Jag har tankt: Ack, 9 
om nagon Paulus uppstode inom vara forsamlingar, som — | 


‘trangde sig igenom den falska andligheten och den kyrk- 


liga politiken och med sanningens spjut toge fienden pa — | de 
hans egen mark! Vilken nitälskan för sanningen, vilken 


mot falsk eer Spares. Pauli 


iv! 
‘En annan sak har jag tankt pa under mina resor \ 


| pa värt falt. Manne vi icke göra bade for mycket och = § 
för litet pa vart fält? Församlingar, som kommit sig j= 
nagot i medlemsantal och medel, födas och gödas; 
‚av evangelium, s& att de nästan vämjas vid kosten 

' Alla resepredikanter skola hälsa pa dem. | 
 besöket skall ske pa en söndag. Men utomkring pa 


Och det . 


de mindre platserna sitta Guds barn och längta fer 


-evangelium. Jag har upprörts till tarar, da jag sett, huru 
dessa troende själar nästan halla pa att förgäs av hunger Ä en 

efter Guds ords predikan. 
mig ständigt i minnet. 


Deras boner och tärar félja _ 
»Kom igen», »drdj icke s@lange>, 
»vi Onska fa höra mera Guds ord». Dessa ord ringai 


att forsaljningen därifrän fördubblades. Ar 1870 
_. drog han sig tillbaka; 56 ar gammal. 
“a9 ‚sjuklighet tilltog, fortfor han att vittna och sjunga om — 
sin Guds stora kärlek och barmhärtighet. Han dog 1906i 
Alder av 92 
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Berömmelse av idanden.  Hösttan 


„Rom, 5: ord till Sveriges kristna ungdom. 2 


Alt av sina lidanden är fe nägot 4v D. Melchersson. 
och besynnerligt. Och ingen kan göra det av 
sig själv, den helige Ande mäste fä lara oss det. Men oe ee > 
 detta avlöper icke utan kamp och strid, ty lidanden aro i ‘hosten sin 
nme aven för Guds barn och äro i och för sig . Bland skogens trdd och dngens blomsterstind Cie 
icke att glädjas at. For den skull mäste du taga han- Och med sin hand, av frost betdckt, = 
Syn till, vad lidandena kunna verka eller tjäna till, om SOmmMarns sköna 
‘du skall kunna berömma dig av dem. Detta kan du 
gora endast under förutsättning av, att du ager hopp 
Guds härlighet. Och det ar, pA grund av, att Gud sig tranger h am 
‚leder allt att samverka till godo för dem, som älska En tanke, som, ungdom gar 
honom, som de kunna berömma sig av sina lidanden, _ Til dig, ‘vars dio i (blomning stär. 
Ja, glädja sig idem. Aposteln Paulus hade av Guds a 

-Ande lärt denna underbara konst att berömma sig av, 
vad han fick lida, särskilt för Jesu namns skull. Din tid, Bristna ungdom, ar sd fort, 

Den troende kan sälunda icke blott glädja sig at, Liksom den sköna sommar fiyktat bort, 
hans lidanden om en kort, liten tid taga slut Och ängens blomster vissnat 
att de verka nägot gott, medan de-paga. De tjana nam- ar mer. 
“Tiger den troende dels säsom hjälp och skydd mot 
 frestelser till synd och avfall fran Gud, dels tll det Gud en n ubpeift, dit 
 andliga livets tillvaxt och forharligande. — Att kämpa, ej for Sveriges dra blott, 

här ovan citerade verser framställer Paulus | _ Men for att pd din Herres bud 

„orsak till berömmelse av lidanden, att de verka tdla- Dess vinna ER: din 
_ mod, beprovelse och beprövelsen hopp—hopp  _ 
i förökat matt. Detta 4r-ju goda frukter, som lidandet 

frambringar, och av stort värde för bäde tiden och evig- du i dvlan, kamp och id 

“heten. Ty var bedrövelse, som ar kort och latt, bere.  Zörspllla md din sköna 

‚der ät oss pa ett dversvinneligt satt och i Oversvinneligt upp till strid slutna 

 efter de ting som synas, utan efter dem som icke synas. 

 Sadant kan icke den otrogne gladja sig at, da han ei ‚da alt langre 

 Därför ar det under alla förhällanden lyckligt att Din korta ungdomstid sd dyrköpt ar, 

vara Guds barn. Detta bora vi, som tro pa Herren, Och världens furste ständigt gar 

-jära oss klart förstä. Särskilt bora vi lara oss att med. mot var. | 
halla fore, att denna tidehs lidanden 4ro att akta 

r intet mot den. Aarlighet, som pa Oss kommer att 
 skam, ty Guds kärlek ar utgjuten i vara hjartan genom an v 
den helige Ande, som har blivit oss given, For den hel strid for honom a. 

Skull bora vi gladjas i hoppet och vara taliga i 

Har du dt Honom vigt ditt 


Om jag spillde ut black pa en rakning, sä att man Nar dic ndtt de sena 
Sunde lasa den, sa vore det icke detsamma, somatt Och ungdomsglöden slocknat i ditt bröst, 
‘fa skulden utstruken, ty det kan icke ske forran Din levnadssol skall dala skönt 


„‚Bakom ett liv av segrar krönt. 
.Sa kan en söka frän minnet sina ag 
 synder ‘och söka lugna sig med ett falskt hopp, men 
den frid, som följer därav, ar vitt skild fran den frid, Och nar du antligt dost fr in tidens 
orsakas av den forlatelse, som Gud ger pA grind Far stémma in i Lammets segersdng, 
~—_ av Jesu lidande och dod. Värt sat att a icke och 
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. Hedström. 


Sextio ar 


fyllde den “kande, varmhjartade missionsvannen, 


tandläkaren P. Hedstrom i Stockholm. Med anledning 


därav meddela vi vara läsare hans porträtt och bringa 
honom var hjartiiga och tillönskan av Guds 
Valsignelse.. 


Hedstrom föddes den 13 14849 i 


ae Stockholms län. Efter aviagd maturitetsexamen i 
Hudiksvall och avslutade teologiska studier i Uppsala 
blev han prästvigd 1874 för tjänstgöring inom Hernö- 
sands stift samt missiverades som pastorsadjunkt 
 kyrkoherden i Ljustorps pastorat. Redan 1875 befor- 
. drades han till komminister i Tynderö, vilken befattning 


‚1885, han BON, begärt avsked 


fran saval tjänst 


som ambete. 
dels upprepade 


| de kyrkliga myn- 


“av tro och helig 
lars  fralsning 
strom Kristi 


manga blevoom- 


-Efter att hava tagit avsked av prästämbetet i stats- 


kyrkan Agnade sig Hedstrém at tandlakarestudier och 
efter fulthordade studies. vid tand- 


. Anledningen . 
till detta stegvar _ 


sida, dels sam- 
 vetsbetanklighe- 
„ter med hansyn 
‚tillförvaliningen 


_predikade Hed- 


-_evangelium, och 


rlins universitet tandläkareexamen i Stockholm ar 1890, 4 
Han bosatte sig darefter i huvudstaden, dar han med 
stor ramgang de arens lopp sitt 


Karleken tin Herren sina val 
här även under denna verksamhet varit den ledande 
principen i Hedströms liv. Mängen fattig har fran hans 
hand gratis fatt mottaga den hjalp han behövt. Missio- 
närer, predikanter, missionselever m. fl. sta ocksäi stor 
tacksamhetsskuld till dr Hedstrom for visad karlek och 


uppoffring. 


omnejd tager Hedström städse livlig del. Med synner- 


ligt. intresse. och till stor valsignelse deltager han i den 
kristna församlingens enskilda sammankomster samt i 


böne: och väckelsemöten. Verksamheten bland fangar 


och. till forman för frigivna sadana har i honom en lika 
-uthallig som varm van: I predikan och samtal later — 
han städse sin. 'kunskap ‚och rika kristliga erfarenhiet 
komma missionen till del. 

 anklagelser och 
 trakasserier fran 


Herren i fortsattningen denne sin 


rik andlig och til 


Nyren. 


Minnen fran Amerika. 


Unde 


min resa forra aret genom en ae dei av 


Forehts Stater samlade jag en rik skatt av 
 -nitalskan for sja- Kara, oförgätliga minnen. Bland dessa intager helt na- 
turligt Evangeliska Missionsforbundets kt nferens i i Möline 


den framsta platsen. 


Det var en glädjande och trosstairkartle syn; att s se 


samlad en sa stor skara av ombud fran olika delar 
_ av det stora, berömda landet. Manga av dessa Herrens 
vanda. Da de 
1illa missionshu- 
set ej räcktetill, 
Oppnade han 
kyrkan för fri- | 
kyrkliga. predi- 
 Kanter, ja,t.o.m. 
.ningar fran sina förmäns sida. Kort efter sin ankomst 
2. till Tynderd bildade han ock Tynderö brödraförening och 
länge dess ledare. Först da de troende genom läas- 
.ningen av Guds ord vaknade upp over det oskickliga iatt 
_.. fira Herrens nattvard i gemenskap med uppenbart ogudak- 
|... tiga och satte i fräga att fira den enskilt, mäste Hed- 
.. $tr6m säsom präst draga sig tillbaka fran ledningen av 
--densamma. Detta hade emellertid till följd, att aven hans 
‘@gon Oppnades för denna sak, och pa hösten 1885 ned- 
lade han sitt Ambete. Hans arbete hade under tiden burit © 
rik frukt till mangas frälsning, och med varm karlek ar 
Ne : Hedstrom ännu i dag fastad vid vänkretsen i Tynderöd. 


- stridsman hade gränat i striden, men voro ännu kraft- 
-fulla och frimodiga. En stor del av ombuden voro ännu 
_ jamforelsevis unga, kraftiga och begävade pastorer, vilka — 


församlingarna skickat att representera sig vid konfe- 
rensen.. Manga farmare och personer ur olika samhälls- — 


~stallning fran städerna ocksa som ombud we 
handlingarna. 

‘stora, vackra kyrkan hdllos dessutom varje kvall upp- 
som flitigt besöktes av ‚svenskafne i. 


C. A. Björk. Trots sina sjuttio ar ledde han 


kraftfullt och vardigt forhandlingarne. Av judemissio- 


narern Markus skänktes honom en ordférandeklubba fran 
Jerüsälem. Denna omständighet gav en viss or 


het at klubbslagen vid denna konferens. | Ace var 3 
som en röst fran Libanon. ER 

“Pastor E. G. Hjerpe: skötte' 
Hönohr har förbundet utan tvivel en av sina basta yngre 


 krafter — om jag far kalla honom ung — a 
är han ännu icke. Allas var värd vid mötet var för- 


samlingens pastor i Moline, Albert Johansson, @n: nara 


slakting till var gamle, avhällne Samuel Johansson i 
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- att mina iakttagelser ut- 
108 lotill brödernas fördel. 


ibland bli skarpa, men | 
efterat sag jag kamparne | 

 godmodigt och förtroligt _ 
umgäs med ‚varandra. 


vilka besökt vara arskon- 
ferenseriStockholm,hava 
ofta 
den saklighet och 
ordning, som utmarka for- 
handlingarna dar. Det- 
Samma kan jag ok 
om Molinekonferen- — 
mycket brännande, och 
wtan tvivel fanns det an- 
: Jedning till bekymmer för 


ett glädjande sätt. 
Det är vid sädana till- 
fallen brödernas fördrag- 
samhbet, kraft-och godhet 
prévas. Möjligen bievp 
diskussionerna 
för. vidlyftiga, men 


de olika kommittéer, 
frberedde fragorna, sa 
krafligare,. 


tresse för Svenska Mis- 
 sionsférbundet och Sve- 
hade jag överallt tllfaule men nu svaner: 
 ligast pa konferensen, da jag framförde halsningar fran. 
- Svenska Missionsférbundets. styrelse och missionsvän- 
As 
het. Konferensen’ reste sig och uttalade sitt tack och 

broderliga halsningar till systerförbundet och foster- 
jorden, 
©. Övervar mötet, framförde hälsningar hemifran och sär- 
‚skilt fran Samuel Mmaltögos 


en till pastor Pohl i Chicago, | 
tjänade. ofta pa uppbyggelsemötena med sin sang. Aven 
- . pastor Daniels fru fran Rockford sjéng ofta vid mötet. 
Bada hade vackra och kraftiga roster. 
4 det enskilda, i hemmen och i forsamlingarna. var 

- jag under min resa i tillfalle att lara känna och vär- 
. - dera vara svensk-amerikaners hjartlighet och ‘intresse © 
fOr Herrens sak. Jag lade marke till pastorernas idoga 
 arbete inom församlingarna, till deras -hjartlighet och 
omsorg för frammande broder, som göra besök; men 


pa mötet i Moline hade jag rikare tillfalle at se dies 


med varan- 


Det ar med till- — 
fredsstallelse jag säger, 


Pod 


Diskussionerna kun- 


Svensk-amerikanare, 


kröffnar 


ittalat sitt beröm 


del fragor voro 


visa honom var fackse 


n men allt léstes 
Bem kommer? 


sa arbetade bröderna 


hemlandet:.. Det radde därvid en djup still- 


Nar därpä br. Frank fran Tranäs, vilken Aven. 


med mycken värme. 
Moline hade jag ‘ain 


| atom ı iche att ace 
det goda, 


det g& med oss, om Berten De | 
gira os& goff? Bm han tröffnade alt firlafa | 
para synder, aff hjälpa, stidja, leda uch hära ose? | 
han tritinade aif 058 Men 


Ben: ar 
Ban häller 


Det han därfür begat av Dae, ‚dei | 
nga emof, alt vi giva honom vara hjärtan, att 
dari, atf.vi tana honom. 


Denna fjänst vill han dork ihe: hava for inte 
rihligen lina den bade har och i bimlarnas 
Latom vas Tinka delta, au q 


; 
24—31 


ihäg saken, Rom ihäg Bed Gu | 
| | öffernerkan,. Beh när du har. bedif, 24 sig: 


även jag vill vara med! 


‚Endast oh 


N # 


darfor mera odelat njuta av allt it, där sag 
horde. Under dessa dagar hade, kan man saga, ett 


helt litet Sverige samlats i Moline — plogbillarnes och 
akerbruksredskapens. stad. - 


Tabernaklet.talades ock 
med kraft om den frid Kristus skanker den enskil de och 
sehanerna. 


"En altou prodikade paslor. erkänna, 


att jag var nyfiken att höra honom. "I början gick det 


nästan litet lamt — som gammal dragare förtar hansig 


.ej i. bérjan — men innan han hunnit sluta förstod man, — 
all. ar en av de basta predikanter 


. land givit mänskligheten. 
. Sa kom pastorNils 
‚man — även, han kom 
_ först mot slutet- riktigt i 


_farten. — Hans tal fick 


|. ning. Men sa var det 
‚ocksä var fran - 
den vackra Fry 

i Värmland. 


J. Dan iels, 


| avslutning av det hela. 
Ett minne av mera 


| ett kamratmöte. 


och fem av dem voro mina klasskamrater. 


Vid minnet av konferensen i-Moline och mina berian: ee 
‚serfarenkieter pa min amerikafärd uppstiger en innerlig 
Önskan, en bön i mitt hjarta: Herre, välsigna och be- — 


skydda vara bröder i Amerika och stark det band, som 


forenar dem med oss, till Gen batnad for oss alla. 


22 


“Lordagen den 20juni 
hade vi en 
Campbells Island. For- — 
samlingen i Moline d- 
tog dari, och dess med- 
 demmar medförde mat- 

 förräd, sä att ingen av 

gästerna behövde köpa 
. mat i restauranterna. 
stor hall höllo pasto- 
J, Saligtrom, ohn 
Bow- | 


da en hög poetisk N 

| 

| 


qvist (Minneapolis) tal. 
Därpäkomsöndgen med 
dyrbara uppbyggel- 
‚semöten sasom en sk6n _ 


“omnamna- fran ‘Moline, 
Mina kamrater franskol- 
_ tideniKristinehamnhade 
| .Onskat, att viskullehava 
konferensdagarna 
-viettsadantenskiltméte, 
dar envar av oss i korthet berättade om Herrens m 
derbara ledning under de gängna 26 aren. Dtvarn st 

helig, oförgätlig stund. .Vid konferensen_voro fjorton . 
bröder, som genomgatt Sy. Missionsforbundets skole; rs 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
|| man, redaktor Hégfeldt $= 
(Chicago) och red.Sund- 
| 
| 
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4, | 


‚Missionsföreständarens | Fredagen 
till Tyskland, 


lektor Waldenström till Tysk- 


land. Färden gick forst till Herrnhut, dar han deltagit 
ij den missionsvecka, som hällits den 11—15 oktober, — 
u: och dar han även hällit ett foredrag om »Svenska Mis- 


 sionsförbundets kyrkliga grundsatser». Fran Herrnhut 
reste han. till Tübingen, dar han säsom Missionsförbun- 


 dets ombud deltog i invigningen av Tysklands första 
. läkaremissionsinstitut den 20 okt. (Se tidn. Missions- 
 förbundet 1908 n:r 10 och detta ar n:r 7, dar vi utför- 


ligt redogjort för detta institut). Fran Tübingen reser 
han. till Postdam för att närvara vid en av Tyska Orient- 
‘missionen anordnad konferens den 23 oktober angä- 


_ ende tryckningen av en Översättning av Nya Testamentet 
Den 28: de han 


kaschgarturkiska spräket. 
hemma igen. 

Ma Gud skydda. honom for alla faror och sult hans 


darkn. Fr. r. “Saf 
.- | ström i Boden har meddelat, att 

han den 1 okt. 1910, da hans mandat utgär, Onskar 


„verksamheten. 


5 
| 


av 
blivande 'inkomsten. av offerveckan och 
 särskilt i ar. 1. de första dagarne av november skola 
- först och framst de 10,000 kronor betalas, som Missions- 


- fOrbunaet maste lana for ett par manader sedan. Miss- — 
av en notis i n:r 19 av tidningen Missions- 
förbundet har vällat, att somliga trott, att dessa tio tusen 


-redan aro betalda, vilket icke är fallet. Sedan skola av 


: Offerveckans inkomster till Kina för utbetalning av ett 
_kvartals loner och bestridande av andra missionsutgifter 
Kommer sa därtill alla utgifter 
for andra vara missioner, sa fordras verkligen, att alla 
vara vänner känna saken sdsom sin och gripa | 


- sändas 18,000 kronor.. 


av programmet | 
för eckan. | 


Da detta nummer utkommer, har pro- 
-grammet för böne- och. offerveckan 
redan kommit församlingarna_ till- 


- handa._ Vi ha 1atit trycka ett ratt stort antal av dessa, _ 


program, sa att om pA nagot hall skulle Önskas ett 
större antal sadana till utdelning, ma anmälan darom 


_PIETISTEN, 


R 


| Av ärsberättelsen ha vi annu ett mindre. 


er 
Dy 
‘ 
» 


-antal kvar. Skulle nägon önska ex. därav for att darur 


göra meddelanden om var mission under böne- och offer- 


veckan, sa ma anmälan vi i av 


sända sädana. 


Lösnummer | 


av tidningarna. missionen att sprida missionstidning- 


arna. Vi lamna med glädje ut losnummer av Pietisten, 
Missionsförbundet och Barnavännen till gratisutdelning - 


bland som kanna till var verksamhet. 


Tidningen 


Berka ners uppmärksamhet pa, att var tidning 


Barnavannen vid Arsslutet kommer att tillhandahallas 
bunden dels i kartonerade band dels i klotband. Priset 
pa de forra blir kr. 2: — per exemplar och pa de se- — 
nare kr. 2: 50. Barnavannen, som af tryckt pa gott _ 
papper och rikt illustrerad, blir en bok pa icke mindre — 


an 428 sidor, som bor kunna bliva en mycket lamplig 


‚och nyttig julpresent. Bestaliningar pa sadana mottagas i a 
ju förr desto hällre i och för bestammande avupplagans = 

storlek. Om flere ord tagas en Wan lämnas 


| det införda redovisningen för influtna 
medel, har var Missionsskolas bibliotek fatt mottaga 
-atskilliga böcker av doktor Henrik Berg, Stockholm. = 
Det var en synnerlig glädje för oss att fa motaga 
denna gava, och den har givit oss anledning att p 
detta sätt ‘géra en paminnelse om de stora behov, 
‚som finnas rörande detta bibliotek. Vi. 
resten knappast annu ens tala om ett bibliotek, ty 
vi-hava ytterst fa böcker i detsamma, men vi hava 
mycket gott rum för en stor boksamling. Skäp finnas ; 
tillgängliga. Vad ‚som fattas, ar det nödvändigaste, nam- 
ligen böcker. Vi’ bedja darfér. vara vanner, som idetta — 
n den studerande ung 


stycke skulle kunna sta oss oc 
-domen pä Missionsskolan till tjänst, att insanda för 


, med stérsta tacksamhet. 


_-biblioteket lampliga böcker. Vi motags: sadana, 
De kunna adresseras ‘till Svenska 

Expedition med uppgift, att de äro.avsedda for . 


Det a av icke ringa for 


bedja redan mu att Vi vän- | 


kunna för 


, 
{ nf ¢ 
2 
j 
- | = 
| | - » | 
j 
- 
- > - 
. 
€ 
* 
a 
| 
. 
= 
4 
inary 
. 
. ‘ 
é e 
> 
Zar 
: 
° 
> 
| 
| 
. 
‘ i 
; 
“4 


med och musik. 
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Uhrus + "Den i kande predi- 


en Jonas Uhrus avled i sitt hem i Ockelbo den 2. 


Han fylide lördagen den 2 okt. 90 är. 


1819 i Bollnäs socken i Helsingland av gudfruktiga för- 


Se |  Aldrar, och att han själv vid 15 ärs älder blev förd ul 


tron pa Kristus samt snart därefter började vittna om 

‚sin frälsare. 

’ sedan med liv och lust i den andliga verksamheten. _ 
Nu har han hemförlovats, matt avär. 
‚end over den kristne veteranens minne! 


“idee 3 okt. ett i sommar uppfört missionshus vid Vegby _ 
_ Jarnvägsstation i i det i andligt avseende mörka Kinds härad. 


Sedan pred. K, E. Lindell i korthet redogjort för 


 husets tillkomst, höll han med ledning av dagens epistel- 


text, Upp. 12: 7—12, ett invigningstal, papekande, vilken 


“strid, som pagar mellan ljus och morker.. Talaren énska- 
ee att detta hus finge tjäna säsom ett fäste, fran vilket 
Herren i sin nad matte fa skjuta- mangen sanningens 
pil till syndares, fralsning, i denna: trakt. Därefter ned- 


_ bad han Guds välsignelse Over huset och den verksam- 


het, som dar kommer att utövas. 
‚ talade ‘sedan över Rom. 8: 31. 
Ulricehamns kristl. ‚ungdomsforening strängmusik 


Pred. 


Presta,’ Aluhda söndagen den 3. 


“okt. ett nytt, välbeläget och tidsenligt bénefus. | 
‘Pa gränsen -mellan de tva ganska stora ea” | 


‘ee och Klef, nara intill haradsvagen mellan Alunda _ 
kyrka och Ramhälls gruffält, skankte for nägot 4r sedan 
a för saken intresserad hemmansägare, Per Andersson ~ 
i Fresta, en val belägen tomt. Missionens.vanner in- 
 köpte sedermera ett gammalt hus med dugligt virke, _ 


penningemedel insamlades, ytterligare byggnadsmateriel 


Skänktes, och snart kunde uppförandet taga sin början. _ 


Detta har gätt ganska raskt, och en stor mängd fria 


_dagsverken ha utförts. Sa kan exempelvis nämnas, att 
grunden till den ganska respektabla byggnaden kostar _ 
‚utlagda pengar endast 18 kr. 50 Ore. 


Stora samlingslokalen, som torde rymma sitiplatene 
für cirka 300 personer, har läktare pa trenne sidor, ar 
| Ian: och glad. Pa nedre botten finnes dessutom vakt- 
“mästarebostad pa rum och kök och en trappa upp en 


-mindre samlingssal. 


kr., och man hyser grundade att 


närmaste framtid f& huset betalt. 


Under hela sin länga levnad deltog han — 


Med tecknade kollekter, inirädesaygifter mim. 
insamlades under invigningshögtidligheten närmare 500 


i ; 
% 
} 


Stensele kyrkoby, Lappland, invigdes sistıdne 
Mikaelihelg ett nytt missionshus. 
närvarande, att huset var fullsatt vid varje mote, Anvig: 


‘Sa mycket folk var 


ningstalet hols av J. Öman. 
Att ett stort behov genom detta tinal uppforande 
bli vit. fylit,. da det gäller missionsverksamheten inom 


Stensele socken, ar uppénbart för var och en, somnagot —s_ 


‘känner förhällandena dar. 


‚Glädjen över huset syntes 
ock vara mycket. stor. 


sin intradespredikan i Köpings missionshus söndagen 
den 3 okt. 


| varvid G. ‚Ahnström, ‚Eliström. m. fl. höllo tal. 


 Säters missionsförening hade söndagen den 3okt. 
‘dies att f4 mottaga sin nye predikant och förestän- : 


_ dare, Adolf Carlberg, som da höll sin inträdespredikan. 


22 okt. 1909 


Och varma voro de böner och \ | 
tacksägelser, son under ‚högtiden. uppstego till Herren. ae 


a meddelade i n:r 6 av Pietisten för detta ar den eed 
-vordade äldringens porträtt och biografi och erinra nu 
_ darfér blott i korthet om, att Uhrus var född den 2okt. 


Köpings missionsförenings nye predikant och före- 
ständare Anton Olsson, som förut varit i Tierp, höll 


Samma dag var valkomstfest anordnad Bu :..; ; | 


Pa e. m. var offentlig fest anordnad, dä tal höllos av 


distriktsforest. Nystrom, ordförande, fabrikor | 


Dickman m. fl. 


gen den 3 okt. tjugufemärsjubileum med offentligt mis- 
Som talare voro nar- 
varande f. skolläraren Erik Andersson fran veer a 


sionsmöte i Backa missionshus. 


 Leksand, A. Dalin fran Boda m. fl. 


‘Missionsverksamheten i Backa Ar ieke twa 
Redan sa tidigt som är 1866 pre- 
‚dikades mer ‚au med. | 


‘ett tjugufemarsbarn. 


Gestriklands Ansgariiförening holl sitt halvarsmote 
Betichemakapellet i Gäfle Mikaelidagen och mändagen 
den 4 okt. Föredrag höllos av predikanterna F. A. 


Larsson, Gafle, Ad. Andersson, Bomhus, Hög, Högbo, 


G. Andersson, Strémsbro, P. Olsson, Gafle, Axel 


Dahlstrom, Hofors, och Aug. Svedlund, Valbo. 


konferensen beslöts att 4 Helsinge 
utanför Gäfle gemensamt med, 


bygga ett soldathem. 2 


" sönd. den 3 okt. en högtidsdag. 


icke tärades. En man sade: 


»Det har varit sa under- 


‘ligt for mig i dag. Min hustru och tva döttrar aro med | 4 
bland dem som intagits. Jag har icke kunnat äterhälla | 


tArarna, > En sade: »Den första nattvardsgang, vi firade 


i Ashammar, var i den stuga, dar jag bodde. 2: 
9-6 personer.» En annan sade: »Jag första | 
gängen jag var med pä nattvardsgäng har. Vi voro — 


verks framgang. 


1 Luth. missjons- | 


fest torsdagen den 14 dennes med anledning av mis- 
‚sionärsparet avresa till Kina. Missionssekre- 


x i 


« 


Icke mindre in 5 
 personer - hälsades da valkomna till férsamlingen, vars 
medlemmar mangrant_ samlats för att valkomna dem. 
‘Det var en gripande stund. Och fa voro de Sgon,som Ss 
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mark m. fi. 


den. 3 okt. 


22 okt 909 | 
‘ 


4 
f 


.: 20 


Neréa Oppnade mötet. med bön varklier makarım 


-Rydén hade var sitt korta anförande. Dessutom talade 


 missionärerna Ceder fran Kongo, Ljungfeldt fran Indien 
Darjamte bitradde säväl: blan- 


och Tonnér fran Kitna, 


dade kören som musikföreningen. En i allo god och 


uppbygglig ande präglade den talrikt besökta missions- 


stunden. ‘Makarna Ryden avreste fran Stockholm fre- 
dagen den 15 dennes med Angaren Bore till Petersburg 
för att Over Ryssland och Sibirien fortsätta now det ave 


missionsfaltet i Sinims land. 


Vadstene Kristina 1 nye 0. 


_kan i Vadstena missionshus. Välkomstfester för Gustafs- 


gon med familj höllos lördagen den 2 och sönd. e. m. 
den 3. Vid dessa fester forekommo tal av distriktsförest. 


som särskilt verkar for 
inre sjömansmissionen i värt land, har genom sitt 


a arbetsutskott kallat predikanten Aug. E- -n Palmer i Sol- 


‚lefteä dels som i och dels 
‚som reseombud. | 
 Predikant Palmer cavfytar till Helsingborg instun 
dande november. 


till Skogs friförsamling‘ för att efterträda A. F. 


| | vilken till ‚Sagmyra. 


.belattning den 31 mars nästa ar. 


 mänader varje ar säsom dess reseombud, har antagit 


naémnda forenings kallelse att sin i 
% mänader nästa ar. | 


i Harbo missionshus söndagen den.10 okt. 
som nyligen genomgatt Missionsskolan, flyttar i da- 
garna till ‚Munktor Ps. varest han antagit Pils som Pre: 
dikant. 


P: ‘Persson tilltradde : sin 


Alex. Olsson, Högbo, kal- | 


\ 


dagarna frän kl. 


ningar. Han har nu rest en manad i Ockelbo och dess or, 
finnskogar till stor valsignelse. ‘Manga bade gamla och _ 


-unga ha gratit Over sina synder och lamnat sina hjartan 
* ‘Gud: 


J Mellberg tilltradde deu 3 
‘te befattning som predikant och forestandare tor Ma- 


missionsförening Götebörg. 


Predikantmöte för Värmlands ‚seh Dalstands pre- 


dikantférbund hölls i den 16—19 sept. med 


-bdrjan forsta dagen kl. 4 e. 
Gusiatason; höll söndagen den 3 okt. sin intradespredi- 


Pa kvallen hade 


fest i missionshuset, dä tal hölls ‘av J. Odhelius, som 
‘framforde församlingens hjärtliga välkomsthälsning, var- 


efter pred. Alfr. Larsson fran Karlstad talade om Kristi | 

storhet. Avslutningsföredrag hölls av Enoch 

Olsson. Sängkören bidrog med sang. 
Férhandlingarna fortsatte under de tva följande. 


mars middagsrast. 


kristnas baner. ng och solo- 


sang förekom. 


Pa fredags e. m. forelaste Förslund 
Eine ‘Over ämnet: Moseböckerna, bevitinade av de 


övriga gamla testamentets skrifter. Pä kvällen predi- 


kade Erikstam, Ransäter, O. och. 


‚Prodikanten: Bengt ‚Finnström, som 5 Ar - 
_betjanat Vänersborgs ev. missionsforsamling, lamnar sin 


Pa> sönidag hdlls: och. ungdominiöte tied 


tal av J. Odhelius, K. A. Ekman, J.’P. Igel, J. | 
och J, P. Svensson, Degerffors. 

-Finnström, som jämte sin föreständarebefattning. 
aven tjänat Varmiands Ansgariiförening under tvenne 


"Predikantmötets ordförande var distriktsf. 
Olsson, vice. ordförande predikant Alfr. Larsson, Karl- 


‚stad, sekreterare predikanterna K. A. Kart, | 
: SRORR, och ©. Fryksen, Arvika. 


Av programmets 17 fragor hunnos med biott 9. 


Av dem ma nämnas foljande: 


Ar det ndgon fara i nutidens predikosätt, att mo- 
yelpredikan’ undantränger evangelii fulla vdlsignelse? 


samt: Vad bör inrymmas i en praktisk sagen ec 


Inledare D. Hagström, Arvika.. 
I vilken utsträckning böra vdra missionshus hallas 


öppna. för andra ändamdl än andlig uppbyggelse och 
andlig verksamhet? 
— Denna fraga föraniedde tillsattandet av en kommitté 


pa fyra personer att inkomma med uttalande till nasta 
Vid tal av kyrkoherde w. Ute, 


TInledare O. B. Odhelius, Sunne. 


predikantmöte i Karlstad, vilket uttalande efter prövning 


sedan skall remitteras till styrelse 
och. koniferens. 
Har den officiella kristendomsundervisningen, sddan 
: den nu vanligen bedrives, ndgon del i den moddrna 
otron och Inledare K. A. Ekman, Karl- 
skoga. 
Predikant EB. i Sandviken har antag 
tates till Leksands ‚missionsförening. 


"Varigenom och ‘sa tt Gads ande, 


huru ‘giver sig hans ndärvaro tillkänna, och varigenom — 


léper den troende fara att Sorjaga anden In ledare 


©. B. Odhelius, Sunne. 


den som vdra Friforsamiinger intaga 


4 


’ 


9 f. m. till kl. 6 e. m. med tva tim- 
Pa lördag kvall var allman festmed _ 
‚föreläsning av predikant K. A. Ekman fran Karlskoga — 

Over Amnet: Föredömets makt och ansvar, samt före- 
drag av K. A. Jansson fran Seffle, som talade om de 
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Inledare D. Hagström, Arvika. 


Be ‘om den enskildes omvändelse och frälsning, sd att vi 
all trygghet och kraft kunna denna Sak? 
‘Inledare K. A. Ekman, Kariskoga. 


..förbliva trogna sin andiga kallelse? Olofs- 
Kristinehamn. 


uppgick till 30 stycken. 
Stamningen var alltigenom god all- 


wo med all säkerhet att vänta.. 
-Filipstadsvännerna hade icke sparat 'nägon moda 
att fa motet treviigt alla satt. 


| a polls § Mönsteräs den 5 och 6 okt. Motet började forsta 


bon, Till ordförande för mötet valdes pred.. Sund- 
_ kvist och till sekreterare pred. J. W. Linden, Nybro. ° * 


dan in i löftets land. | 
ae träge, Josua kallas av Herren ti wy. 4, : 
.». Aldrig har Gud övergivit sitt folk, och icke häller nu er 
a] av var tids predikoverksamhet. Samtalet ledde till Sjalv- efter déd gjorde Han är trofast och sannfar- 
4 . prövning och väckte ett djupare behov av Guds ande. dig, och vad han lovar, det häller han, Vilket stort löfte ur | 
mote: vilande fraga angäende av den som han giver Josua. -Huru lyda orden 
 förbund inom Kalmar lan. For enna sak fanns ett iv ud erinrar. ocksä om. Mose död; 'oeh' vad haq 
sh livligt intresse och stor enighet, varför mötet beslöt att om sak, vi sedan 
4 d r a Im r en. : Befallningen n erren ommer ire 
g doc vägen redan vid början av detta före 
Därefter ‚samtalades over {foljande fraga: sta aven ‚bestod detta Hinder? De hade att fardas dver 
AR vii den skuld, aposteln Paulus talar om i Rom. 1: 14, ‘for att komma in i löftets land. Detta Peroinner BOB 
a och pa vad satt kan och mäste den betalas?  . .. . annan dylik svärighet vid början av Okenvandringen, Vad = 
Andra dagen började mötet kl. 9 f m. Forst inträffade nämligen dä? Folket mäste passera Roda have... 
At h net I bäda fallen hjälpte dock Gud sitt folk härligen igenom, Ty ss 
gi hölls ett bönemöte, som. blev varmt oc spp yegligt. vad inträffade vid Röda havet? Och huru gick dtmat 
t Vv hetsgren all, ar städse för Guds fo val igamla som nya 
ms „Beträflande denna verksamhetsgre a, förbundets tid mött svärigheter i deras vag. Men detta bor ee ag 
akt den är av en mycket stor betydelse, varfor man kräck tt 
4 aldrig avskräcka oss att vandra den vag, som Herren bjuder, 
a § ty han ar med pa vägen, han är med i nöden, han skallfaga ss 
bat I fortsattningen av mötet diskuterades fragorna: oss därur och lata oss komma till ara. Barnen bora darfér =~ 
# 7 Nad hava vi att lara av Pauli ord i 1 Kor. 2: 2? ‘fran början av sitt liv vandra med Herren och hans folk. De ss 
»Vilken betydelse har exemplets makt i det enskilda nädehulla valgärning med ¢ om 
livet och i verksamheten?» och »Huru kunna vi predi- 
4 "kanter pa basta sätt ‚motarbeta det ‚överhandtagande. Hetren försäkrar Josua om Israels barns äganderätt ein en 
4  tobaksbruket> ? landet och bestämmer dess gränser, vv. 3, 4. 
Gud talade ytterligare till Josua rörande landet och dess. 
dessa fragor blev diskussionen “bide gränser. Det var ett ganska stort land, säsom vi kunna for- 
= liv ig och lärori ~ st& av orden i v. 4 och genom att kasta en blick pa karian. = 
Pa kvällarna hOllos offehtliga möten dels i mis- Men huru skulle Israels barn kunna intaga ett s4 stort land? 
ee _sionshuset och dels pa andra platser inom férsamlingen, Gud hade lovat dem och sagt till Mose: »Var ort, som eder 
Me, Mötet var gott, anderikt och uppfriskande för tros- fot beträder, har jag givit eder». Emedan Gud alltsä var med ee 
eltagarne voro tacksamma till Gud for dessa sitt folk och hade givit dem landet, sä var det möjligt for 
folket att intaga det. Dock skedde det icke utan kamp och 
strid, säsom den heliga historien tydligen giver idhandn 
1 den heliga skrift talas om ett dnnu bättre land, som 
lovat sina barn, och som vi ha att taga i besittning. 
 Vilket land ar det? är himlens sälla land eller dt»him- 
melska Kanan>, som en Sängare kallar det, Denne sAngare 


x 
+ # 


» » all. gagn eller for friförsam- 
4 Annes i Guds ord tillräckligt stöd for predikan 


Huru skola troende i tider av wae anillie liv- | 
- ahtighet kunna behdild sig obesmittade av världen samt 


I samtalen Over samtiiga fragorna deltog « en 1 stor | 
del av de närvarande predikanterna, vars" hela antal 


--varliga och lärorika. Goda frukter av sddana möten 


Predikantmöte för. inom län 


et dagen kl. 10 f. m. och öppnades av predikant G. Sund- 
kvist därstädes med bibelläsning, valkomsthälsning och 


Text for den 7 nov. 1909: % 
Inledning. 


‘Guds tianare hade under en foljd av dr fatt 
vara Israels barns ledsagare under deras vandring frän E £ Byp- ne 
ala 


ten till Kanans land. Men sä behagade det Gud att hem 


sin tjänare Mose och lata en annan person bliva hans efter- 
trädare. Om Mose död, och huru Gud själv begrov hnom, 
och hurusom ingen fätt- veta, var hans grav ar, kunnaviläsa = 
om i 5 Mos, 34 kap. Dar lisa vi ock, att Israels barn’begrato — ne 


Mose pa Moabs hedar i trettio dagar. En annan person skulle 


nu bliva folkets ledare. Därtill utkorade Herren »Josua, Nuns. ue a 
son, vilken var full med vishetens anda, ty Mose hade me © 


sina hander pA honom, och Israels barn lydde honom och 
-gjorde säsom Herren hade bjudit Mose». 


i fa nu 1. denna 
text läsa och betrakta, huru Herren kallar Josua och giver > 
honom det stora alt ‘Over: she 
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- fulla Kanan! Värt Kanan är ett saligt land. Kom lat oss ga 
‘till Kanan!» Huru manga vilja fälja med? Och huru manga 


22 kt. 1909. 


: 


4, > 5. 
> f > 4 
x 


ar halla Guds lag, vv. 5—9. 


N 


| Om hela folket behövde frimodighet och hänförelse för 


> _- gaken, sä behövde i all synnerhet ledaren eller härföraren det. 


> gin tjänare Josua att sta honom bi 


giva dig». Det var 


, visat sina forna tjänare, vetande att hos Gud finnes ingen för- 
-vandling eller nagon växlingens skugga. Han 4r alltid den- 
erren sälunda försäkrat 
pa allt sätt, sä kan han 
' uppmana honom att vara frimodig och oförfärad. Det behövde 


4. 


Genom vilket medel sker det? Genom Herrens eget ord. 
0... säger han till Josua huru? »Ingen skall kunna sta dig emot — 


Därför ingiver Herren i Josua sinne en sädan frimodighet. 


1 alla dina livsdagar». Endast pa det ordet och Jöftet kunde 


-fortsatter med att uppmuntra sin tjänare ännu mer, t RN. 

: säger han vidare? »Säsom jag har varit med Mose, sa kall  - 

jag ock vara med dig; jag skall icke lämna dig efhäller över- 
sa pätagligt, att Herren varit med sintjä- . _ 


nagon annan. u 
_- godhet och nad till trést och styrka. Det ar mycket trose > 
| stärkande att bliva erinrad om den trofasthet, som Gud be- .. ? Ökenvandringens mödor voro anda 
genom Herrens fostrande nad 4 nyo blivit ett Herrens folk. 
Genom ett Herrens under hade folket gatt över floden Jordan | 


Josua med stor frimodighet gripit:sig verket an. Men Herren 


huru 


fare Mose. Josua hade sett och förstätt det kanske mer än 


Och nu ville Herren erinra Josua om denna 


samme. Det ar var tröst. Sedan 


on Josua verkligen vara, ty. han hade ett stort uppdrag att ut- 
féra. Vad sager Herren bland annat om den saken? »Du 


4 


ed har lovat deras fader att 
: vara vid gott mod och aga 


skall utskifta at detta folk säsom arv det land, som jag med 


giver de sina genom sitt ord och andra medel. Till Guds folk 


1 Nya Testamentets tid heter det: »Kasten därför icke bort 
_ eder frimodighet, som har en stor lön». (Ebr. 10: 35). 


det ar ett villkor, som ofta framhälles säsom nödvändigt för 
Guds barn skola 'erhälla den hjälp, som han i sitt ord ut- 


"hälla' Guds ‘bud var’ def nödvändigt 


| +. ‚för Josua, ‘att han kände till, vad Gud i sin heliga lag päbjöd. 


& 


 Herrens rikssak pa Herre hjälp oss därför att förstä, 
| vad du i ditt ord vill bjuda oss att göra och giv oss ett Iyd- 


©. har ock Gud genom Jesus ytter zu skärpt denna lag. Vi _ 
hava. nu i Nya Testamentets tid a 


Därför far han vilken icke denna lagbok 
skild fran din mun, utan tank pa 
sa att du i alla gr häller det, som är skrivet i den 


: edan kommer ytterligare löftet om lycka 
-. Var innerliga Onskan 4r, att söndagsskolbarnen matte 


: er och mer studera de heliga skrifterna för att fA veta Guds 


_-vilja. Säsom Gud genom Mose gav. Israels barn sin lag, sa 


_-  sadan den är framställd i Nya Testamentets skrifter. Viktigt 


är det att känna Herrens vilja men Annu viktigare att göra 


pa den frimodighet, som är hkasom släkt med högmod och 


aktigt sinne och sann frimodighet att göra din vilja! 


¢ 


Sedan Josua blivit av Herren vederbörligen kallad och 


_ invigd i sitt viktiga kall, började han vidtaga ätgärder till att 


od ett vardigt sätt utföra det stora uppdrag, som han fätt. 
dan delar ut order till folket genom tillsyningsmännen, sasom 


+> yi fisa om i slutet av var text. Lat oss höra, huru Josua 


talar till folket vid detta minnesvarda och viktiga tillfälle! 
läser v. 11. 


Yanga ökenvandringen intaga 
hopp 


Orden vittna om stor frimodighet och 
mycken förtröstan pa Guds ord och léften. I full segerviss- 
het rustar sig Josua och hela folket för att äntligen efter den 
| löftets land, Det vär hänförelse 
i lägret. Vi-fä 1 en an 


; 
+ hy ‘ f 


uds bud, 


den bade dag och natt, 


ratta oss efter Kristi rm 


text läsa om själva för- 
joppet vid taget Sver Jordan, Jerikos intagande m. m. 


Herren uppmanar Josua att vara frimodig och att 


iva dem.» Ledande man behöva 
= , a den sanna frimodighet, varom vi 
asa även i denna text. Det är den frimodighet, som Gud 


Fill uppmaningen om frimodighet vidfogas en annan, | = 
+ vilken da? Det ar uppmaningen att halla Guds lag. Nagot — 
barn ma högt läsa vv. 7, 8 som svar. Att halla 


~ hylining? 


_ Skydda fötterna for oren 


w ‘ 2 


_tréstar pd Herren, den som har 


ner till. 


far Josua av hövitsmannen Over | u 
_liknande’ uppmaning att draga skorna av sina fötter? Moses = 
| plats ar ett heligt rum? - : 
Dar Gud uppenbarar sig. I vilket land har Gud spree ree 
Det 


 Trösterik och pa allt sätt 1ärorik ar aven denna text, som 
vi nu. nägot betraktat. 


till sitt eviga rike. 


Herre Jesus Kristus, till vilken Mose och Josua äro sköna 
förebilder. 


27 Minnesvers: (Jer. 17: 7). Välsignad dr den man, som för- 


Text för den 14 nov. 1909. Jos. 5: 13-65. 


säsom pä torra landet. Israels barn ville nu pä ett kraftigt 


‚sätt erinra sig Guds frälsningsgärningar i Egypten. Därför 
firade de har pa Jerikos slätter 
Hittills hade Gu 
. himmelen; nu fick det äta av landets sad, och mannat upp- 


hörde att regna ned. SA beredde sig Israel till strid mot lan- 


dets inbyggare, och genom den text, vi i dag skola läsa, fa 
vi se, huru Herren pa ett Svernaturligt satt giver Jeriko i Is- _ 


 Texten-ldses. 


 Hövitsmannenlöver Herrens har, vv. 13-15! 


Josua var icke okunnig om att Jeriko var den starkaste 
‘fastningen i Kanan och nyckeln till hela landet, ej häller var 


han okunnig om dess väldiga inbyggare, vilka han 


han var med om att bespej Skild för. 
da han var med om att bespe 
hän 


| var med om | landet, gegen särskild för-- _ 
‚hällningSregel angäende sättet att anfa a eriko hade med- 
.delats honom, oc de, 

var icke Svat i dylika företag. Icke underligt, om han kande ~ 
 bävan i sitt sinne. Till vem tar han sin tillflykt? Till Gudi _ 


det folk, som stod till hans förfogande, 


 bön. Vi tänka oss, att han en afton avlägsnar sig frän lägret  __ 
och nalkas Jerikos murar för att närmare undersöka, huru — 


staden var försvarad, Under det han i aftonens stillhet ar 


försänkt i djupt begrundande, upplyfter han sina öggon ch—  & 
| an Huru ar han utrustad? 
Ei, | | gelsen vid floden Jabbok, dä Jakob, | 
n Parents för Esau, dragit sig undan för att bedja Gud om. | 
jalp 
han. plötsligt se? En man vid sin sida. Han kunde tilen 
början ej veta, om det var Esau eller one annan; enfiende 
od och det vara, ty vad gjorde han? 
‚den, som ar parad med sann Öödmjükhet. Den förra frimodig- 6 | 
-heten ar av ondo, den senare giver Herren och är oss till _ 
stor välsignelse i vart enskilda kristliga liv och i arbetet för — 


vad far han se? En man sta dar. 
Detta erinrar om tilldra 


och rad. Jakob trodde sig vara allena, men vad fick 


rsvarade sig, 


ovänner? Vilket svar far Josua? Icke sd, ty i den mening, 


som Josua tog ordet, hörde han varken Israel eller dess ovän- 
. Vem var han? En hövitsman över Herrens hdr. Av 
vem var han sand? Av härskarornas Gud för att giva Israel 
.seger. Varje tvivel var med ens hävt i Josuas hjarta. Vad — 
bér varje människobarn gora, da Gud uppenbarar sig? I öd- — 
uru visar Josua sin ödmjukhet och — 
ilken vördnadsfull fraga framställer Josua? Vad 


“ 


mjukhet Ps sig ned. 
har min Herre att saga till sin t}dnare? Vilken uppmaning 


vid den brinnande busken. Vilken 


ganger uppenbarat sig Vad kallas Palestina därför? 
liga landet. Skor gr i 


gr 


-N:r 20 


Sasom Herren var trofast mot sitt _ 
2 oma förbundsfolk Israel och gav det landet, som han lovat. 
eras fader, sa skall han ock i sin trofasthet f6raossigenom 
Vi ha en ännu starkare härförare, var 
Därför ma vi i salig frimodighet följa och Iyda — 
var himmelske härförare och konung. »Se det goda land pa | 


den andra strand, dit Guds folk igenom strider, genom hav 
och Öknar skrider vid sin Josuas hand; sök det goda land» = 


erren till sin förtröstan. | 


e och Israel hade 


askalammsmaltiden med stor _ 
fött sitt folk med manna av. - 


n anföll och Jakob 
Vem var nu har i samma läge? Josua. Varigenom visar _ 


Josua, att han ar en man? Han gar fram till den okande — sg 
vilken fräga ställer han till honom. 7illhér duossellervdra 


errens har? Vilken ficken 


Österlandet endast för att 
et. Men pa ett rent och heligt rum — 
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okt. 1900 


4 


ine Herren skulle giva det. 


'stad. ar enastäende i historien. 
 skiner skulle föras fram? Huru manga murbräckor skulle an- © 
bringas? Inga manskliga medel skulle användas — vemskulle 
_ gOra det? Huru angives det enligt v. 2? Vartill skulle Israel 
.. bereda sig? Endast att taga emot denna gudomliga gava. | 
-vilka verser anges det, huru Israel skulle bereda si 
 taga gavan? Vv. 3—5. Vilka skulle ga i spetsen? 
- med arken — en äskädli 
 Guds, icke Israels sak. 


under dju 
‚stötarne 

_ sgtarktes Israel i obetingad trosiydnad för Guds befallningar. 
_ Det mäste ha gjort ett egendomligt intryck att se detta langa 


behövdes inga skor, törhöll sig tin 
_ Sedan förbundsängeln givit Josua löfte om fullständig seger, 


gav han honom. utförliga förhällningsorder om huru Jeriko 
skulle givas ät Israel utan föregäende Strid - — Se skulle 


Murarnes fall, 


Vad om -Jeriko enligt v. 1? Sättet att intaka 
Huru manga belägringsma- 


att mot- 


bild av, att Jerikös intagande var 


skulle ske 
tystnad, som finge avbrytas endast av de skarpa 
an prästernas basuner, Härigenom övades och 


uru skulle de förhälla sig under tagandet? 


täg dag efter dag visa sig och äter försvinna, 


2. Siatligen kom den sjunde dagen och den sjunde gängen 
+= vad hördes da plötsligt? Prästernas basuner och jubelhor- | 
. nets utdragna ton samt krigarnes och hela folkets härskri. — 
~ Vad verkan hade detta härskri? Nej, detta härskri hade ingen 
. inverkan pa murarne — men vad lät Gud ske, da skriet hör- 


des? Vad gjorde nu alla stridbara man? De störtade in i 


9 


i 


.. staden och nedgjorde den hedniska makten. 
Vi söka reda pA Ebr. tl: 30! Vari enom _ . heter det där 4 
f5llo Jerikos murar? Genom tron. 
- folk i alla tider vinna seger Over sig själva och kunna nedsla 
trons och okunnighetens mörka fasten? Genom tron. Merän 
en gang i livet kommer det nog att synas eder som om vagen 
 vore tillmurad — tänken dä pä orden: Genom tron föllo mu- 
. rarne i Jeriko och bedjen: Herre jag tror —.hjalp min otro! 


Minnesvers: (5 Mos, 1: 30 a): Herren eder Gud, som sche 


Nocbore. 


Restur för Emil Ekström. 


November. 


Den 21 f. m. | 
21 e. m. 
.22 Raa. 
Bia 
24 Billesholm. 
= 25 
» 26 Matteröd. 
27 Sösdala. . 
28 Tjörnarp, 
28: m. 
29 Eslöf, 


"December. 


10 Malmö 
11 Malmö (Salem) 
14 kl. 2 e. m 
14 5e.m, Trelieberg. 
.16 
147:.Skurup: 
. 18 Lund, 
19 
urulund. 


aberga.. 
essieholm. 
> 


Den 23-24 Karisborg. 


rästerna 


| uru mänga präster skulle ga före 
. .arken? Genom vilket tecken skulle de ge tillkänna vissheten | 
om seger? Genom att bläsa i basunerna. Vilka skulle folja = 
efter arken? Krigshären, vilken skulle omsluta staden om 
en ring. Varigenom skulle Israel visa talamod? Genom att 4 
omkring staden i sex dagar och pä sjunde sju gänger. 


arigenom skola Guds 


troende man inbjudas; Fritt logis beredes, 


Restur. für missionär K. J. Pettersson, 
Oktober, 


Den 28 Fagersanna. 
> 26 Undenäs. Sventorp.. 
Den. 2 Versi. “Den 1 10 Fridened. 
3 Varola. 
Vreten. 
Fröjered. 
2 


Svenska Missionsförbundets Expedition. 


12 Norra 
13 Grefbäck. 
14 Skallhult, 

15 Kärret. 


vw... 


 Frikyrkomötet, 


yoo i Stockholm onsdagen den 9, torsdagen. den 10 och fre- Ä | 


gen den 11 februari 1910, 


För mötet har följande representationsratt faststallts: 
Till Svenska Missionsförbundet, Baptistsamfundet eller Meto- ; 
distkyrkan ansluten församling 
‘har ratt att sända ett ombud, 


med högst 500 medlemmar 
örsamling med 501—1,000 mer. 
lemmar far sanda tvä,.församling. med 1,001—1,500 tre o. s. v. 


'Sjalvskriven ombudsrätt hdva dessutom föreständarne for 
nämnda församlingarne, redaktörerna för de. förutnämndasam- 
fundens pressorgan och ordinarie lärare i deras predikantsk 
lor, distriktsföreständare inom Svenska Missionsf6rbundet ch 
Metodistkyrkan samt Baptistsamfundets distriktssekreterare. 


‚Frägor och. överläggningsämnen för frikyrkomötet aga 


saval församlingar. i ,ovanndmnda samfund som ombud vid 
‚mötet att insända, dock före den 31 december 1909. een 
..._Frikyrkomötets byrä blir Betelkapellet, Malmskilinads- 
Meddelanden och brev sändas til 


gatan 48 D, Stockholm. 


anordningskommittens sekreterare, KA, Mogan, 


Anordnin gskommittéen. 


forening i A den 6 och q november. 
A. Lindblad. 


% 


fore: den 20 nov, till Axel: ‚Rättvik... 
‚Axel N 


under en mänads tid, med början den 23 ae at 1910, 


Ansökan bör atféljas av rekommendation fran kristen Be 2 
ling eller minst tvä omdömesgilla bröder och inlämnas före 


Dalarnas h hatter. sitt nasta 
‘mote i Missionskyrkan i Rättvik den 


9 och 10 december Än- 
mälningen göres i god tid och frägor till behandling sändas Br 


och kommer att hällas 
i under ledning av redaktör J. B. Gauffin, Uppsala, 
Unga. 
vitt möjligt ir, 
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‚och med 


mat. 


och mändagen 
dagarna kl. 10,30 f. m 


_PIETISTEN. 


Tolfta kristnn häller sitt höstmöte 
den 24 0. 25 okt. med början bäda 


vriga mötestider dro kl. 3 e. m. och 
7,30 Kv. 


Den i Söderhamn för 3: dje 
 distriktet ar nu bestamd att hällas och börjar den 1 novem- 
- ber samt fortgär en mänad.. Kursens ledare bliva predikan- 
.. ..terna P. Kjellström, Gäfle, och J. A. Forslund, Söderhamn. 
00 Anmälan om inträde kan göras intill den 20 okt. hos under- 
....tecknad eller hos predikant J. A. Forslund, Sdderhamn 
Behovet av evangelister och predikanter ar mort, 
Shoe “rn unga bröder, i Herrens namn! | 


en 9 nov. d. a. 


Fria husrum Wlihandahällas ‚och, i den man möjligt 
Nordgvist. 


predikantförbund häller sitt nästa pre- | 
m dikantmöte i Tärnsjö den 24 och 25 instundande november. 
Anmalan göres i god tid och fragor insändas fore oktober 


Liden. Cc. F. Nystrom. 


 Smälands och haller 
u: sit halvärsmöte i Motala onsdagen och torsdagen den 24 0ch 
“fs -8§_ november. For erhällande av logis under mötet hänvände 
_. deltagarne sig i tid till predikanten 


larald Börjesson, Motala. 
Frägör och diskussionsämnen insändas före den z november 


till undertecknad. ‚Resekosinaderna fördelas lika olan mötes- 


+... Hjärtligen: valkomna, . Ohlde 


Evangelistkurs hälles i Boden for 1a: distriktet A, och 


i februari 1910. 


Ledare-for kursen blir redaktör Gauffin fran Uppsala. 
soma for deltagande i kursen sores hos . 


e 


Missionsförbundets 


“Misstonsbokhandet 


. Brunkebergstorg 24. 


Likasä upptagas prenumeration 4 Pietisten, Mis- 


te slonsférbundet, och Baroavännen = 
andra kristliga tidningar. 


4 


al behällning pa. affaren tillfalier 
venska undets Expedition. 


Evan elistkurs halles i rin 
till vilken troende och begävade 


unge man mä före den 31 okt. som kursdeltagare anmäla sig 
hos undertecknad. 


är, 


Glömmen at ningar av Jenny Nystr öm—Stoopendaal. 7. Hem med granen 
Poem av Carl Boberg med teckning. 8, » Mammas älskade Putte.» a 2 
_ Akvarell av Elsa Hagström—Eriksson. 9. Julsäng, ordoch musik 
av Einar Gauffin. 10. Vid Jesu krubba. Poem av Aug. Boman,  —/ 
Teckning av Elsa 
Hagström—Eriksson efter ord av Topelius. 12. Pa 
Poem av Elin Thorsell. Med teckning. 
Akvarell av Gerda Tirén till ord av Viktor Rydberg. 
farbror. 15. Huru vi Frade jut mormors tide Akvarell 
av Elsa Hagström—Erikson. | 
Kring Granen och Brasan samma horn 
förra äret och fir säledes en stor och innehällsrik jultidaing 
Vid rekvisition direkt hos J. B. Gauffins forlag, 
40 procents rabatt eller 15 öre exemplaret, dä mise 10.0 | 


ma Biblar, Testamenten, Säng- och Psalm- 
 böcker och alla de religiösa.böcker, som utgivas pa 
. mera kända och aktade bokförlag. Dessutom finnes 
Jager av Album, Fotografier, Taflor, Textade bibel- — 
| sprak, Vykort, Skrivmaterialier m. m., m. m. 


Med teckning. 11, 


En jultidning för bara 10 Gre. Gverblivna argingar ay 

_ Kring Granen och Brasan för 1926, 1907 och 1908 kunna rekvireras 

för bara 10 dre exemplaret, dä minst 10 ex. tagas under en adress. 
Obs.t For ath Sv. Missionsforbundets expedition shall 
Sverhopas med allt for mycket arbete, sindes alla rekvisitioner 

och alla rekvisitionsmedel @ Kring granen och Brasan till 
Gauffins förlag, som expedierar i likhet 


i oktober 1009. 7 Gauffin. | 


‚Barnavännens julnummer, 
‘utkommer i mitten ay november med sin 


tjugondeforsta ärgäng 1909. 


Med sitt goda, inneh all av appeateer 


och sänger, sina dyrbara akvareller och övriga illustrationer har 


Kring Granen och Brasan vunnit anseende säsom en av Sveriges 
 bästa jultidninger för barn, ett anseende, som det allt‘ort vill söka 


göra s‘g förtjänt av. En blick pä nedanstäende innehällsförteck- 


wing visar, att 1909 ars ärgäug kommer att fä ett innehällochen 
 utstyrsel, som icke star efter de föregäende tjugo Ärgängarna | 


För en ringa penning erbjudas barnen härmed en jultidning, som 


hundratusende söndagsskolbarn. 


Kring Granen och Brasan tingondeförste 1908 

"innehäller: 1 Titelvignett. Barnen i andakt kring sitt tempel. Akva- 

rell av fru Gerda Tirén. Text av Ester Edqvist. 2. Till Betlehem.  —__ 
Julbetraktelse av J. B. Ganffin. Vignett av fra Jenny Nystrém— 


5 F 4 
m > 


vi hoppas lärare och förälärar med fortroende } kunns rekvirera 
och giva dem. 
 * skilt att rekommendera. Och dä undertecknad säsom gäva ver | 
 lämnat denna jultidning till Svenska Missionsférbundet, sisom 
förut Barnavännen, hoppas vi, att söndagsskolornas talrika lärare- 

kar skall göra sitt bästa för att fa hem 


Stoopendaal. 3. Vedhuggaren. Berättelse av Cornelia Levetzow — i 


' med teckningar av fru Nystrém—Stoopendaal. 4. Ocksä en musiker 


Berättelsee av Elise Söderlund med teckning av Gerda Tiren 


: 5, Berättelee av Elin Thorsell med akvarell av Nils Kj ellberg- 


6. Karin. Berättelse ay J. B. Gauffin ‚med, akvarell och teck- 


»Ack, nu dr det vinter.» 


13, 


Pris i bokhandeln 25 Gre. | 


med föregäende är. 


J 
| | | 
* 2 
4 4 
\ 


fir att genom postanvisning rekvirera tidningen: Följer ej Yetal- 
ning med rekvisitionen, uttages den genom postförskött ellerjirm 
Rekvirera fortast möjligt och uppgiv tydlig adress} = | 
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= 4 med särskild hänsyn vad som inne 
-Aterstar att göra. Kollekt för yttre missionen. 


s venska Missi ons forbu un ndets neveekan = k 


14: 22: 17, 

den 24 oktober. -missionstidningen eller jimna uppgifter, hämtade ur. sista frs- _ 

-gjort för Herrens sak, och efter predikan tacksiigelse och be- 
fest mera kärlek till Gud och förbundets Expedition, som da genast tillställer honom en sidan, 

nitälskan onseyn Guds rikes else. Glöm icke att rekvirera en stor ‚mängd sparbönsor att 


‘under veekan utdela gratis. 
Matt. 19: 8, 88; Bom. I: Alla under denna vecka insamlade medel torde genast -- 


Mändagen den 25 oktober. Expedition, Stockholm. 
Missionkhetraktelse med avseende pä den inre Stockholm i oktober 1909. 


bön für Svenska Missionsförbundets styrelse och 
al, för föreständare, lärare och elever, - Svenska dets Styrelse. 
Kollökt för den inre missionen, 
(4,283 föreningar och församlingar, 552 
‘och meddelanden om N Ilustrer ad | Missionskalonder 
Lappland 41880) och Ryssland (1880) gains: bin 
Gunnarn och Vilhelmina samt understöder ett par evan elister. 
“ET Petersburg arbetar Nyman med familj samt irk bibelk vinnor Svenska Missionstörbundet 


‘fir distriktsföreständare och resepredikanter, församlingsfüre- 
biträdande dito, 2,600 söndagsskolor, 650 ee 2 
Ep; i Ingermanland underhälles en evangelist). | 


6: 19-20; Tit, 2: 11-14. 
¥ gävor för dessa missioner. 


| och lärarinnor. 
Tisdagen den 26 
(Missionsförbundet har fast auställda i Lyckeele Äsele, utgiven av 


och meddelanden om 1 Lon. november. 
(1891) samt Sjömansmissionen i ( 1900); bin 
* offer fir dessa missioner, 


| 


40: 3-5; Joh. 4: 37, 38. nerna mottagits med ett för varje Ar växande intresse. 
härtill torde vara, dels att hela inkomsten ay 

fonen. 1 densamma tillfaller.missionen, och dels, säsom vi vaga 
Kongo (1881 samt bin och offer fr densamma, _ hoppas, det intressanta och värderika innehället. DA 4 


vi na anmäla Ansgarius i dess 4:de ärgäng, göra 
Kin det i den förhoppningen, att den ma hälsas välkom- 

Fredagen den 29 oktober: alla de hem, dar den förlidet Ar; samt 


Cenitrai-Kina (1890) samt Din och uppbörd av gävor for denna under. bon till G | at ma bliva t glädje 


48: 8-12, Joh. 4: 85. fosterland och bland hedningame, 
Lördagen den 30 oktober, = ‚ Rekvisitioner mottegas ju förr dess hellre och e ex: 
für Pris kartonerad kr. 1: 50, klotband 


urkes stationer ı Kasc 0 arken 
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